COMISION ECONOMICA PARA AMERICA LATINA CIRCULACION LIMITADA

COMITE DE COOPERACION ECONOMICA SC.1/GTCA/DT.1/Rev,1
DEL ISTMO CENTROAMERICANO Parte 4a,
SUBCOMITE DE COMERCIO CENTROAMERICANO 2 de agosto de 1961

Reunidn del Grupo de Trabajo sobre Cédigo Aduanero
Guatemala, 31 de julio de 1961

OBSERVACIONES PRESENTADAS POR LOS PAISES CENTRQ
AMERICANOS AL SEGUNDO PROYECTODE CODIGO ADU_.Z_\_
NERO UNIFORME
(2 de agosto de 1961)

Tftulos Vy VI

En este documento se anotan seguidas la: ¢bservaciones recibidas sobre cada
artf culo del proyecto de los gobiernos ¢ ¢ n*roamericanos,
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Proyecto.de. ..mmiv comnmme—eme - Qbysetvaciones de 10s
Cbdigo _ pafses
Tftulo V. .......El.Salvador {Primeras observaciones)” ™
Art, 24 ' o
Propone indicar que toca a la empresa porteadora o las factorfas
que trabajan por cuenta de ellas de entregar las mercaderfas ano-
tadas en el manifiesto para consignar en el informe ‘respectivo las
anotaciones pertinentes .
El Salvador (Primeras observaciones)

Propo'rie redactar este artfculo del modo siguiente: "Las mercaderfas
que reciba la Aduana no podrén ser objeto de cambio, redestinacibn -
o modificacién. Sinembargo, podrin destinarse a importacién defi-.

“nitiva, las mercaderfas en trdnsito o en trasbordo, siempre que pre-

viamente la empresa porteadora o el consignagario asf lo soliciten
a la Aduana, debiendo indicar para el caso, la persona del consig-
natarlo :

De igual manera, l,as'mer'caderféps recibidas bajo régimen de impor-~
tacidn definitiva, podrédn ser consideradas en tr&nsito, siempre que

el consignatario al probar el derecho de gominio sobre tales merca-

derfas, lo solicite a la autoridad aduanera dentro de los ocho dfas

_posteriores a su ingreso a los almacenes fiscales,

“"Aceptadas las transferencias de destino, el Administrador ordenar4

que se hagan en los libros de almacén, 1@3 anotaciones pertinentes,

: S o rotura,
Los bultos que presenten senales de rotura,/o roturas remendadas,

“violaciones o sefales de otra naturaleza, se separarén para inven-

tariar su contenido, determinando el peso de cada bulto y reacon -
dicionando su embalaje, si fuere posible, a presencia de represen-
tantes de la empresa porteadora"

El Salvador (Segundas observaciones)
Agregar a "...estado de los bultos”: la marca de bultos que no po-

sean clara identificacién y el reconocimiento y extraccifén de mues-
iras,

/Art. 26
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Honduras ; : R
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- El artfculc 26 deberd agregarse la frase f"bult_os de mercaderfas",

El Salvador (Primeras observaciones)

Propone la redaccidn siguiente: "Una vez registradas o contabili-
zadas (segln parezca) las mercaderfas en los libros de almacén,
no podrén ser desalmacenadas mientras no se haya efectuado elpa-

- .go total de los derechos, sean estos de importacidn, exportacién,

Art- 28 .

.multas, recargos, etc., o bien haber aﬁanZado los mismos a satis-
-faceidn de la autoridad ~aduanera de conformidad con las disposicio-
nes legales, o efectuando cuando se trate de operaciones de trén -

sito, el pago de la custodia ‘aduanera"

"En.tal caso, la expedicién tendrd lugar siempre que el Jefe de la
Aduana haya firmado el "Entréguese" u "orden de levante de las
respectivas mercancias", El reglamento fijard,..." sigue igual.

d El Salvador (Segundas obServaéiOnés) o ’

A continuacién de, . ."derechos aduaneros"” "Tééa§ y demé&s gravi-
menes" y antes del punto gravémen_es en vez de ,dGIfGChOS-

. El Salvador (Segundas observaciones)

Suprimir las palabras finales del artfculQ% "o cuando crea conve -

‘niente" Sy

i
B4 W R

/Tftulo VI
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Proyecto
de Cddigo

Observaciones de los pafses -

T{tulo VI

Guatemala S

Debe separarse lo que debe declarar el importador, de
lo que corresponde anotar a las autoridades aduaneras.
En todo lo demds, debe ajustarse a lo que establece el
Convenio Centroamericano sobre Equiparacidn de Gravdme
nes a la Importacidn.

El Salvador (Primeras observaciones)

Modificar el primer pérrafo del articulo, de la manera
siguiente: "La pdliza de registro y despacho, debe llg
narse en espafiol y contener al menos en su formato, las
referencias particulares especificadas a continuacidns"
Redactar ¢l pdrrafo de especificaciones de la clase ¥
calidad de la mercancia, de 1a manera siguiente: "Ta
clase y calidad de las mercancias serdn cspecificadas
en los términos empleados en el arancel, en forma tal
que, por el hecho de haberlas declarado en determinada
partida, la aduana aceptard como buena tal decluraolon
siendo apllcable en los casos de inexactitud & falsa de
claracidn, lo prescrito en el Art.30 de este Cddigo".
Valor: Para el valor, El Salvador propone gque se acuer
de un procedlmlento unlforme para su determinacidn y Ta
aplicacidn del gravémen ad valdrem de la tarifa de adua
, nas, dentro de la legislacidn arancelaria.

bEl Salvador (Segundas observaciones)

Inlclando el Tituldé incluye un texto: El destino de las
mercaderias (Articulo 34) que se encuentren bajo la po
testad de las aduanas, incluso las declaradas libres
por la ley, contrato o convenio internacional, se soli-
citard por medio de un documento denominado pollza, la
que salvo lo estipulado en Convenios Internacionales,
serd presentadq al administrador de aduana respectivo
en la formu, mimero de ejemplares y requisitos que se-
fiala este Cddigo y sus reglamentos. ILos reglamentos
seflalardn los destinos aduaneros que puedan ser trami-
tados por solicitudes.

Cuendo las facturas adolecieren de deficiencia as, erro-
res u obscuridades respecto a los datos consignados en
ellas, los interesados podran ampllar o corregir dichas
1rregu1%r1dades en la pdliza: sin embargo, la declara-
¢idn del valor solamente podrd ser modificada mediante
una carta de correccidn a.la factura comercial formula
da de dcuerdo con el reglamento.

/ wa pdiiza adends.
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Proyecto o e
de Cbédigo N . ObSbrVu01unus de los p&lSLS It
Art, 29 &1 Salvador (Scgundas observaciones, continuaciin)

(Cont. ) La pdliza ademds de la solicitud de registro o despacho
constituye la declaracidn jurada del interesadoz-—en - -
cuanto se refiere a los datos de los documentos exigi-
dos para la correspondlente opera01on aduanera,

No se deberdn incluir en una misma pdliza mercancias
vertenecientes a distintos propietarios.- - - -

NOTA: ver al pie

Nicaragua

Redactar los literales siguientes cn esta formas

¢) "Nombres del consignatario y del remitente"

h) "Peso u otras medidas"

i) "Descripcidén de la mercancia"

1)  "Gravdmenes"

Para el pdrrafo correspondiente a Peso, redactarlo de
~la manera siguientes '"La declaracion de peso y otras

medidas pera efecto del cobro de los derechos de im-

portacion, debe ser a base del sistema métrico deci-
- mal"

Costa Rica

Afiadir entre los Datos exigibles:

"Nombre del exportador";

Modificar el literal j) para que diga: "Partida aran-
celaria"

Fn el pdrrafo referente a Pais de origen y de proceden-
cia se propone suprlmir, en la segunda linea, las pala-
bras "o producidos"

En el pdrrafo referente a Unidad Monetaria indicar que
debe respetarse la moneda que declara el valor de la
mercancia en la factura.

Art. 30 Guatemala

Se considera que debe crearse articulado aparte para
la funcidn de los Agentes de Aduvanas.

El Salvador (Segund%s observaciones)

Oamblar la palabra "el -propietario" por "El importa-
dor"

Nicaraggg‘

Propone cambiar la palabra "propietario" por "importa-

dor" y sugiere que este cambio ‘se haga en todos los ca

sos en que la palabra "propietario' aparezca en el pro

yecto. .
: sigue

/Articulo 31(P&g. 11)

. e g ST O o G e
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?3%3 %:ot‘o'“d"e” Observaciones de los pafses

XITULO‘gg Bl S?lvador (Segunda% observa01ones) o .
rt. . o AR
: - Agregar en el inciso h): u otras medldas, declaradas
~a base del sistema métrico"
Agregar en el inciso i)s '"Descr1p01on de luS nercade-
- rias...acabado " de la mercan01a

Agrega en €l inciso j): "...del arancel
Agrega en el inciso k): ... "de la mercaderia”
Agrega en el inciso 1): "Valor asegurado"
En el permiltimo parrafo del artlculo, después de "fir
mado por el exportador agrega: "con la excepcidn se-
fialada en el articulo 34 de este Cdédigo.
Deberd expresar e¢l valor "Libre a bordo" FOB., y el im
porte de los fletes, seguro y otros gastos, separada—
mente,
En el dltimo purrafo dice después de "debe sers " a ba
se de kllogramos .
Fl articulo 29 que se refiere a la pollza que contiene
los datos que ésta debe contener, deberd agregarse a
la letra j) la palabra "subpartida". También creemos
conveniente agregﬂr el parrafo 81gu1ente. "los datos
contenidos en la pdliza de registro, quedan stjstos a
confirmacidn de las autoridades aduaneras.
El parrafo tercerc del mismo articulo podrla redactar
se asi: la clase y la cantidad de la mercancia serdn
especificados en los términos empleados por el Aran-
cel.,
En el caso de que las autoridades aduaneras no estén
de acucrdo con la declaracidn del interesado, procede-
rd en la 31gu1pnte forma: cuandc existan indicios de
defraudacidn fiscal, aplicard las sanciones estableci-
das en el reglamento,
En los cascs de discrepancia entre el importador y el
Contador Vista sobre la clasificacidén declarada y sien
pre que la declaracidén A€ bases suficientes para admi-
tir una controversia legitima, el importador presenta-
ra en el acto de la notificacidén o dentro de los tres
dias siguientes a la notificacidn, la apelacidn corres
pondiente ante el Administrador de Aduanas que conoz-
ca del asunto. El Administrador una vez que haya deter
minado que el caso apelado amerita ser considerado ”Con
troversia legitima", remitird al Comlte Arancelario la
apela01on a que se h% hecho mencidn, para que éste en
el término de treinta dias proceda a dicktar el fallo cg
rrespondiente.
El fallo emitido por el Comité Arancelario serd defini-
tiva e inapelable. Paru los fines de este Codlgo se
entenderd que extiende '"controversia legitima", siem~
pre que el articulo por impertarse venga correctamen-
te dcscrlto en los documentos pero que su clasifica-~
cidn se presente a dudas y cue por tal motivo la cla-
sificacidn dada por el importador no sea aceptada por

/la autoridad
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Prgyecto de

: "dbserva‘éié'n'e's de los pafses

Art. 29
(Cont.)

la autcridad ‘aduanera. «
El parrafo cuarto se podria redactar en la forma que

a continuacidn se indica: se entenderd por pais de o-
rigen aquel en donde los articulos hayan sido cosecha-
dos o producidos, si se trata de productos naturales

¢ donde hayan sido manufacturados cuando se trate de
productos 1ndustr111es.

Se entendera por pais de proccdenc:Lq aquel de donde la
mercancia fuere rcexportada, segun lo establezcan 1los
documentos de embarque, sujetos a verificacidn de las
aduanas de destino.

o pérTafo siete destinado a definir ¢l valor de las
mercancias 1mportadas deberd leerse asis el valor de
las mercancias importadas para fines arancelarios serd
el CIF, es decir el valor que resulta de las sumas del
valor transaccidn de las mbrcaderias, el costo por el
transporte de las mercaderias y el segunro de las mer-
caderias hasta la entrega por la aduana al importador.
Sin embargo, si a Juicio de la aduana el valor tran-~
saccidn no es el valor normal de la mercancia, para el
efecto de cobro de los derechos aduaneros, se procede-
rd de conformidad con lo dispuesto en el articulo 38
de este Codlgo.

Como un articulo ﬂdlClonﬁl al 29, podrlqmos consignar,
Artlculo gue se leeria asi: en los casos que la decla
racidén arancelaria dada por el importador no sea acep
tada por el Contador Vista, éste se lo cornunicard por
escrito inmediatamente deSpueu de verificado el exdmen
de la mercancia,

(NOTA: sigue el texto de la pdgina 8 anterior; Nicaragua )

/ Nicaragua
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Observacivnes de los-pafses -

TITULO VI Guatemala * - L S

rroyecto

de &digo
Arty 3
Art, 33
Art. {34
Art, 35
Art, 36

;glstro" (en el art. 41 equlvalente al 35).

Es necesario determinar con exactitud. la:documentacidn, -
gue requieran las pdlizas. Por ejemplo, no se mencio-
na Certificado de Origen. Asimismo, deberd establecer
ce los requisitos-que cada documento de embarque debe
contener para ser vdlido.

,'El.Salvador (Segundas observaciones)

Sustltulr "E1l momento de retirar" por "solicitar el re
tiro de" Agregar al segundo parrafo, despues de: "y
de la factura conercial': Asi como de cualquier otro do
cumento complementario como, atestados de. origen, cer-
tificaciones de andlisis, permisos de importacidn, etc.,

que sea exigible por los reglamentos.

Nicaragua

Propone se redacte el artlculo de la manera siguientes
"Para retirar la mercancia de la aduana, el 1nteresado
deberd presentar la correspondiente pdliza con el ndme
ro dée ejemplares requeridos en el reglamento" ya"Toda
péliza de 1mporta01on deberd presentarse acompafiada del
orlglnal y copia del con001m1cnto de embarque, de la
via adrea o terrestre, segun el caso, y de la factura
comercial y otros documentos espp01alcs necesarios"

Costa Rica

Agregar despﬁés de las palabras factura comercial lo
siguiente: "en los tantos que los reglamentos exijan.

Costa Rica

Agregar "o de diferentes exportadores"

El Salvador (Segundas observaciones)

Varia el final de su art. 38, que coincide con-el 34

del Proyecto, como sigue: " aceptacidn de la pdliza
por la Aduana constituird la prueba de haberse pedido
el registro de la mercaderia."

El Salvador (Segundas observaciones)

1"

Agregar en la primera linea despues de "aforo": "o re

Bl Selvador (Primeras observaéiones)«

Propone suprimir el pdrrafo del articul~ aue se refie-
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Cbdigo . Observaciones de los pafses
TITULO:VI .~ re-a Obligacidn del desembalaje y reembalaje.
Art, 36 = Propone para el.parrafo de Objetos prohibidos reempla-

(Cont.) - zar la redacecidn por la siguiente:

: "Cuando en ¢l registro de mercaderias se encontraren -
algunas de importacidn prohibida o restringida, decle-
radas en forma ,que no oculten su verdadera naturaleza
no se incurrirén en las multas establecidas por la 1ey
salvo en los casos en que pudiere apre01wrsc intencidn
fraydulenta; pero en todo caso se procedera al decomi-
so,de esas mercancias"

El Salvador (Segundas obserV%ciones)

Agregar al final (su art. 42 que es 1gual) El regis-
tro de las mercaderias en la pdéliza sc hard en la for-
ma mds conveniente para facilitar las estadisticas.

Costa Rica

Incluir en el pdrrafo primero después de segun el jui-

cio del vista lo siguiente: "y de acuerdo con la clase
- de mercancia" E '

En el pdrrafo de Procedimiento modificar la ultima fra

S€, siguiente la palabra arancel, de la s1gulente ma

neras anotando los aforos y flrmando la pdliza como

final de su actuacidn en ella"

Art, 37 El Salvador (Primeras observaciones)

Propone oamblar la redaccidén por la siguientes "La Di
reccidn General de Aduanas, a solicitud del interesado,
sefialard el aforo aplicable a las mercaderias:que por
desconocimiento o dudas no esté en capacidad de rendir: "
la verdadera declaracidn arancelaria, Cuando fuere me
nester prosentardn las muestiras o la literatura del ar
ticulo de que se trate"

Honduras

El articulo treinta y siete del Cédigo aduanero no po-
drd especificar el aforo aplicable a la mercaderia ya
que de conformidad con las leyes de Honduras correspon
de exzclusivemente al Congreso Nacional establecer las’
tarifas arancelarias que deberdn aplicarse a las mer-
cherlas, por esta razdn crcemos que el articulo 37 po
dria redactarse en la sigulente forma: Articulo. Ia Di
reccidn General de Aduanas recibird las solicitudes de
clasificacidn previas a las importaciones para ser some
tidas a 1la con31dera01on_del Comité Arancelario el que
emitird la clasificacidn correspondiente.
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Proyectode . ... Observacicnes ¢e los .. - - -
Cédigo paises -
Tftulo VI ... .. . El Salvador (Pril}'leras ,.Qbs.ervag_ion@s).. e L e e S

Art, 38
‘ Igual posicién a lé% del_Art. 29

_

Honduras

Artfculo 38, deberé sufrir modificaciones redacténdose en la siguien-
te forma: Artfculo, El valor declarado de las mercaderfas ser§ el de
~ transaccidn, es decir el precio por el cual fueron adquiridas las mer-
:"caderfas. Cuando el precio transaccidn resulte inferior a los precios
normales, debido a que la mercaderfa haya sido adquirida como sobran-
te de final de una temporada o, de artfculos rebajados de precios con el
objeto de movilizar ob]etos pasados de moda o en los casos de dum -
ping, el Contador Vista de acuerdo con ‘el Administrador har& los ajus-
' tes de precios correspondientes. Es entendido sin embargo, que cuan-
do las mercaderfas por importarse hayan sido adquiridas en las condi-
ciones sefialadas en los parrafos anteriores, los importadores hagan
- declaracién en los documentos respectivos. Cuando el precio detrans
- : 'accnfm declarado sea mfer‘lor al que prevalecerfa en el mercado en las
~aondiciones anteridres ytal condicidn no fuera declarada, las aduanas
procederdn en la forma establecida en el reglamento,

‘Costa Rica

Propone modificar el primer parrafo del artfculo incluyendo que el vista,
- encasodudosodel aforo, debe consultar con su inmediato superior, atn
cuando puede hacer llegar su duda hasta la Direccidn General si no
- quedara satisfecho én su prlmer consulta,

Art, 39 © EI Salvador (S:egundas observaciones) v

“Sustituir en el segundo parrafo "el interesado" por'el importador” o
"su representante v.

Agregar en el segundo pérrafo, después de "si el interesado": no se
conformare con la decisién del vista podr§ ocurrir ante el Adminis -
trador de Aduana para que se efectfie nuévo reconocimiento por otro
vista, sin perjuicio de lc prescrito por el p&frafo anterior, dejando

/muestras
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Tftulo VI El Salvador (Segundas observaciones, contmuacién)

Art, 39 — -

(continua- muestras en poder del Administrador: para obtener la rectificacién

cibn) de los derechos liquidados en la pbliza, el importador procederé
conforme lo establecido en el Tftulo XII del presente Cédigo.

Art. 40 . El Salvador (Segundas observaciones)

Sustituir el texto de este artfculo y del 41 bor el texto siguiente:

{@rtfculo 46) E1 Directer General de Aduanas, el Inspector General
o Sub-Director, los Administradores de Aduana, los vistas revi -
sores y demés funcionarios facultados expresamente por el Mi -
nisterio de Hacienda, podrédn revisar y verificar el aforo de las
mercaderfas que hayan sido reconocidas por los vistas,

(Artf_éulo 47) La liquidacién de las sumas que corre;;ponda pagar o
depositar por las pblizas o solicitudes de destino, ser§ notifica-
dg en la forma, tiempo y modo que sefialen los reglamentos.,

Antes de la notificacién sefialada en el p&rrafo anterior, el admi -
nistrador de aduana, o los funcionarios que éste designe, revisa-
r& la liquidacidén y si se comprueba que los grav8menes han sido
correctamente aplicados y calculadcs firmar&n los documentos y
harén su notificacién de pago.

En caso cOntrario la pbliza seré devuelta al vista ;,'aforador para que

haga las rectificacicnes del caso; a peticidn de éste, se dejarén
muestras autorizadas de la mercaderfa para el caso de que poste -
riormente se establezca que el aforo rectificado era correcto. Cuan-

. do no sea posible la extraccidn de muestras, podrén. substituirse
por fotograffas, disefios, catdlogos o descripciones de su. materia,

uso y demés datos que den una idea completa de la mercaderfa.

1a responsablhdad de la 11quidac16n serd de los funcionarlos que

\ >: la efectﬁen e} revisen.

/Honduras
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TITULO VI :Hondura o
Art, 40 . o
(Cont.) 81 articulo 40 del Proyecto de Cddigo Aducnero podria

introducir. cambios en su redacciédn, quedando en la
siguiente forma: Articulo., La inspeccidn de los arti
culos bajo la custedia de las aduanas, se¢ hard de ma
nera quc¢ impida la infraccién de las leyes de Hacien
da, sus rcglomentos y otras leyes. Con cste propési
to, las autoridades aduaneras qucdan autorizadas para
abrir al menos uno de¢ los bultos de mercaderia bajo
su custodia para inspeccionar todos o partes de los
articulos contenidos e¢n los bultos de ucucrdo con lo
¢stablecido en el reglemento.
Los funcionarios aduancros qucdan autorlzados para
tomar mucstras en la proporcidn y por ¢l tiempo gque
estime necesario para cl aducuado desempetio de sus
.. funciones, Las muestras scrén reintegradas al bulto
~ .. de gue se tomaron a nenos de gue el dueno renuncie
expresamente a ¢llo por escrito.
Al duefio de la mcrcaderfa o al ruprescntante de éste,
s¢ l¢ dard aviso.de la inspu0016n dentro de un pla-
zo prudencial antes de verificarse &sta, de mancra
gue pueda asistir en caso lo dcscare. La inbpccciSn
se¢ realizard en el ticempo establecido e¢n presencia o
en ausencia del duefio; en c¢ste dltimo caso, la ins-
pceeidn no se repetird.

Art. 41 = Guatemala

Parcce convenicnte su ¢liminacidn, trasladandc la
contenplacidn de cste tratamicnto a la legislacidn
arancclaria. Pudicra, como norma gencral, estable-
cerse ¢l doerecho gue asiste al importador de solici-
tar ¢l registro total para los efcctos de aforo, en
¢l caso de mermas, y alguna otra férmula justa cn ¢l
caso de dcterioro o dafios poreisles en una mercancio
cuya deprcciacidn nu pudierc dcterminarse.

Bl Salvador (Primcras obscrvacioncs)

Propone la supresidn del articulo o su redaccidn en
distintos tlrninos.

Bl Salvador (Scgundas obscrvacioncs)

(Articulo 43) Lms mercadcerics, dafiadas, averiadas o
depreciadas, que hayan sufrido merma deberdn indicarsc

/en ¢l aforo
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Proyecfo
de C&digo

Art. 41
(Cont.)

Art., 42

Obscrvaciones de los paises A

El Salvador (Scgundas observaciones, continacidn)

en el aforo sciialendo,en 1o posible, la cuantia y la
causa aparente del desperfecto: por ¢l dafio, depre-
ciacidbn o merma sufrida sc haré ¢l correspondiente
descuento ¢n los derechos aduaneros e¢n la forma que
indiquc ¢l Reglamento. &1 Administrador de Aduana
certificard las anotaciones del vista.

Honduras
El articulo 41 podria modificarsc cn la siguiente

forma: Articulo. La Direccidn Gencrel de Adumanas po-
dré conceder rcbajas en los dercechos arancelarios,

~servicios y cargas imponibles sobre las mercaderias

que hayan sufrido mermas o dafios por ¢l transporte

de wmbarque hasta ¢l pucrto de su destino. E1 re-
glamento indicaréd la forma y condiciones de recono-
cimiento y pago por las averias y mcrmas ocasionadas
a la mercaderia., £1 articulo 41 del proyecto el cual
estanos sugiriendo modificaciores convendria conside
rarlo més a fondo sobre la conveniencia de que gquede
establecido en el nucvo C6digo Uniforme Aduancro Cen
trocmericano, pues quizéd sea mecjor su eliminacidn,

Nicaragua

Propone se inicie el articulo de¢ la mancra siguien-
te: "Bl vista podrd conccder rcbajas en los derechos
cuando se¢ trate de¢ mercancias quc hayan sufrido...(si
gue el texto igual)

Costa Rica

Bn lugar de indicar la Direccidn Gencral de Aduanas
decir "los Administradorcs de Aduana. -

Honduras

El articulo 42 del Proyecto se podria modificar en
la siguiente forma: Artficulo. Son objcto del pago de
los dcrechos aduancros las nmercadcrias gravadas de
acucrdo con ¢l Arancel d¢ Aduanas pare cfectos de in
portacibén o cxportacidn. Se¢ excceptuard del pago de
los derechos arancelsrios las importacionés que estu
vieren cxoneradas por concesiones, leyes o decretos
especialcs,

/51 scgu .
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Art. 42 Honduras'(continuacién)
(Cont. )

s Bl SLgundu parrafo del articulo 42 que ha 31do adicio
nado se¢-debe.al. hecho de gue es preciso gque ¢l nue-
vo Cédigo. del Arancel ¢specifique que existen impor-
taciones que aun cuando son gravadas por el Arancel
su importacidn es libre por decreto o leyes especia-
les.,

Costa Rica

Modificar ¢l articulo, con la siguicnte redaccidn:
"Scrén objeto de pago de los derechos aduaneros to-
das aguellas nercancias que entren o salgan del
pais sobre las cuales las leyes sciialen impucstos™

Art. 43 El Salvador (Primeras observaciones)

Propone se cunsidere si es necesario mantener, re—
- formar o eliminar cste articulo. :

Art. 44 #1 Salvador (Prln ras observacioncs)

.Obscrvacidn igual al articulo anterior No. 43. Se
aCa,ptq 1o gque en cuanto a la caucidn se reficre, pe-
ro sb6lo para. ¢l caso de responder de das responsabi-
lidades que acarrean & los comitentes,

Art. 45 Guatcnala

Deberd revisarse el proyccto, a cfceto de adecuarlo
a los términcs de la equiparacidn arancvleria. Qui-

fuera de mayor conveénicnceia aplicar los derechos
correspondicntes a:la fecha de arribo de la nercan-—
cia a territorio necional.

21 Salvador (Primeras obscrvacioncs)

Considerar el efceto de la aplicacidn del Convenio
sobre Equiparacidn de¢ Gravimcecneés a la Inportacidn,
espccialmentc la c¢quiparacidn progresiva,

ol Salvador (Scgundas observaciones) ‘

(Arto,.50) Sustituye el parrafo 1ntermedlo del Proyecto
por el sigutente: e

Como excepcibn a lo dispuesto en el pérrafa.. anterlor ’,
si antes d¢ fallada una reclama016n, se dictare uha }éfj-

/ /un reglamento
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Arfl’HS”m““

(Cunt.)

Art. L6

Art. 47

Bl Salvador (Segundas observaciones, contlnu301on)

un reglamento, regla arancelaria o a81m11ac1on que -gea,
o la considere el interesado, mas favorable que los vi-
gentes a la fecha de autorizacidn de la pdliza, el Di-

rector General debers dictar conforme a ellos su resolu
cidén de aforo.

Honduras

Al articulo 45 quizd convenga darle una nueva redaccidn
en la siguiente forma: Articulo. ILos derechos aduaneros
aplicables, serdn fijados a la fecha de cancelacidn del -
manifiesto.

Fl pago de los derechos aduaneros se harid previo el re-
tiro de las mercaderias en el plazo estab1801do por el
reglamento. ‘ _ :

Ias mercaderias que se consideren abandonadas de confor-
midad a lo estable01do en el articulo 70 de este Cddigo

y el reglamento, serdn puestas a la venta mediante subag
ta. El producto de la venta servird preferentemente pa-
ra el pago de los derechos aduaneros que resulten de la

liquidacidn de la pdliza respectiva° El valor del rema-
te no serd inferior en ningun caso al total de los dere-
chos advaneros que gravan las mercaderias. ILas mercade-
rias no subastadas al precio base establecido, serdn do-
nadas a las instituciones de beneficencia.

Cogta Rica

" E1l articulo debe indicar gquién hace la entrega al impor-

tador o su representante, de la pdliza, para efectos de
la notificacidn del total de dérechos cargados.

Guatemala

Los gravamenes estdn expresados en el Arancel Uniforme

. Centroamericano en una moneda equivalente al ddlar de

los Estados Unidos de Norte América, pero la recaudacidn
podrd efectuarse en la moneda nacional cuya paridad se -
consolida en el Convenio. No parece necesario el esta-
blecimiento de esta norma como precepto del Cddigo.

Nicaragua

Propone que se suprima la siguiente frase del texto: '"pa
4 bl
ra entrar en posesidn de las mercancias"

B /Art. 48
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Art. L8 Nicaragua

Propone se inserte la siguiente palabra después de pa-
gados "o afianzados"

Art. 49  Guatemala
Conviene revisarlo en su totalidad, e incluir el pro-
cedimiento a seguir con aquellos articulos de fdcil -
descomposicidn, animales vivos y otros cuyo desalmace
naje sea urgente.

El Salvador (Segundas ohservaciones)

En lugar del pdrrafo segundo del articulo 49: "Una -
vez pagados los adeudos relacionados, la mercancia -
deberd retirarse dentro de los plazos fijados en el -
Rzglxmento de cste Cadiso. =0 ena de c-er en zabandono.

Les cer.ancias sersn entregadas al importador o su re-
presentante.

No incurrirdn en resnonsabilidad alsuna el Pisco ni los
funcionarios adusneros por la entrega de mercaderias a

personas que aparezcan como legitimos duefios segun los

conocimientos de emhargue o far~turas comerciales que -

ohren en noder de la aduana.

: Honduras

El articulo 49 ‘se redactard asi:’ -Articulo. Solamente
podrd retirarse la mercaderia de la aduana cuando se -~
haya pagado el monto total de los derechos aduaneros -
0 se hava nrestado fifnza. £l reglamento fijarg_la Eprma en
que se prestard la fianza. Una vez pagados los dere-
chos aduaneros las mercaderias podrdn retirarse dentro
de los plazos fijados en el reglamento de este Cdédigo.

Ts mercadering serdn entregadas solamente al .ropieta-
rio o a sus re resentantes.

Costa Rica

Agregar, después de la palabra fianza 1lo siguiente:
"en los casos en que la ley lo admita asi".

/TITULO VII






